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INSTRUKCJA MONTAZU

Wanna SPA z hydromasazem Kalambo 914
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PRZED MONTAZEM

Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
montazu, prosimy o uwazne zapoznanie si¢ 2z ponizszg instrukcja.
Zamieszczone w instrukcji schematy i rysunki sg uproszczone i zawieraja
jedynie szczegéty niezbedne do prawidiowego montazu produktu.

UWAGA:

Niestosowanie sie do zalecen zamieszczonych w niniejszej instrukcji moze byc
podstawag do odrzucenia reklamacji. Gdyby zdecydowali sie Panstwo na
samodzielny montaz informujemy, ze instalacja hydrauliczna i elektryczna
urzadzenia ze wzgledow bezpieczenstwa powinna zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowanego hydraulika i elektryka z uprawnieniami.

NIEZBEDNE NARZEDZIA

Aby montaz kabiny przebiegat sprawnie przygotujcie Paristwo nastepujace
narzedzia:
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UWAGI DOTYCZACE MONTAZU:

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci
i ewentualnych uszkodzen wynikajacych z niezgodnego, z wymaganiami
technicznymi transportu lub sktadowania. Nalezy sprawdzi¢ powierzchnie
zamontowanych tafli. Drobne rysy na profilach lub akrylu mozna przemyc
zmywaczem do paznokci (dotyczy tylko szkta lub profili aluminiowych) lub
przeczysci¢ pastg polerska (dotyczy powierzchni akrylowych w wannie). Wieksze
uszkodzenia nalezy reklamowac.



Specyfikacja techniczna:

Wymiary wanny [cm]: 190x150

Pompy:
e 1Pompa wirowa (wodna) 2HP (1500W)
e 1Pompa wirowa (wodna) THP (750W
e 1 Pompa do dysz Powietrznych (JACUZZI) 0,60HP (400W)
e 1 Podgrzewacz wody 1,5KW (1500W) Stuzy do podtrzymania temp. wody w
wannie
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1. Pompa wody

3. Pompa powietrza

Szerokos¢ od gory 117,50cm
Glgbokos¢ wanny 59cm

2. Pompa wody z podgrzewaniem wody

Przygotowanie pomieszczenia do ustawienia produktu

Dlugosé od goéry zaglowka do krawedzi wanny 165cm

Przygotowujac pomieszczenie, w ktorym bedzie zainstalowana wanna, nalezy
zwrdci¢ uwage na to, aby spetniato ono nastepujace warunki:

- odpowiednia wielkos¢,

- doprowadzone napiecie 220V ~,
- doptyw i odptyw wody,

- wypoziomowane podioze,

- odpowiednia wentylacja,

- przy wannach naroznych, naroznik, w ktérym bedzie zainstalowana wanna
powinien miec kat prosty, a odchytka scian od pionu nie powinna by¢ wieksza niz

Tmm/mb.



Wstepne ustawienie wanny

Po rozpakowaniu wanny nalezy niezwtocznie zamontowac nozki znajdujace sie w
komplecie z wanna (stawianie wanny bez nézek grozi uszkodzeniem przelewu),
chyba, ze nozki s3a juz zamontowane przez Producenta. Nalezy wanne
wypoziomowac poprzez regulacje noézek, a nastepnie dokreci¢ sruby regulacyjne
we wiasciwej pozycji. Z wszystkich elementéw chromowanych, akrylowych nalezy
usunac zabezpieczenia tj. substancje konserwujace, folia ochronna itp.
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s i Wypoziomuj wanng na regulowanych néikach tak jak na rysunku wyiej

Testowanie szczelnosci wanny podczas instalacji

Po wstepnym ustawieniu i wypoziomowaniu wanny oraz jej podtgczeniu do
instalacji wodnej i kanalizacyjnej (przewodami zatgczonymi do testu) nalezy,
regulujac gwintowany trzpien, ustali¢ wysokos¢ grzybka urzadzenia przelewowo-
spustowego, a nastepnie napetnic¢ wanne ciepta woda do 3 cm ponizej poziomu
przelewu. Nalezy poddac ogledzinom zewnetrzng powierzchnie dna, wszystkie
urzadzenia oraz elementy orurowania wanny. W przypadku pozytywnego wyniku
obserwacji nalezy na 10 minut uruchomic systemy masazu, w jakie wyposazona
jest wanna. Po catkowitym wytaczeniu nalezy na 1 godzine pozostawic¢ napetniona
wodga wanne, a nastepnie ponownie poddac jg ogledzinom. W przypadku
ponownego pozytywnego wyniku ogledzin opréznic¢ wanne i przystapi¢ do
montazu wtasciwego. Przeprowadzenie testu uruchomiajgcego powinno nastapic
zgodnie z zatgcznikiem A do normy EN 12764. Instalacja urzadzenia
zapobiegajacego cofaniu sie wody powinno byc¢ zrealizowane zgodnie z EN 1717,
gdzie ma to zastosowanie.

Montaz wiasciwy

Przetestowana pod katem szczelnosci wanne nalezy:

- ustawi¢ w miejscu na nig przeznaczonym,

- ustali¢ wysokos¢ wanny biorgc pod uwage wysokosc¢ ewentualnej obudowy
wanny,

- wypoziomowac wanne W sposob zapewniajacy niewielki spadek dna w kierunku
odptywu,

- zablokowac przeciwnakretkami ndzki wanny

Uwaga: Tolerancja odlegtosci pomiedzy korong wanny, a scianqQ moze wynosic
do25cm.



Podtaczenie do instalacji wodnej

Wanna z hydromasazem moze by¢ napetniana w sposdb konwencjonalny przy
uzyciu baterii podtynkowej lub baterii nawannowej z wylewka. Scienne przytacza
wody cieptej i zimnej zakonczone gwintem R 12" zewnetrznym do przytaczenia
przewodow elastycznych zbrojonych o dtugosci ok. 2m i cisnieniu w zasilaniu 2.5-
5.0 bar. Rura odptywowa w srednicy od 32mm do 60mm. Jezeli srednica rury
odptywowej jest inna niz Srednica syfonu lub tzw. ,zmijki odptywowej”
zastosowanej w wannie nalezy zastosowac redukcje.

Uwaga: Zatgczone do produktu wezyki przytgczeniowe stuzq jedynie do
testowania produktu.

Do uzytku witasciwego produktu nalezy uzy¢ wezykow zgodnie z polskimi
normami, niezwtocznie po przetestowaniu produktu!

Weze doprowadzajace wode do wanny nalezy potaczy¢ do zawordw cieptej i
zimnej wody w wannie oznaczonych odpowiednio kolorami: niebieski — przewod z
zimna wodg oraz czerwony przewod z ciepta woda.

Uwaga: W celu unikniecia przelania wanny nalezy napetnic wanne maksymalnie
ponizej 3 cm od poziomu wysokosci korka przelewowego!

Nalezy stosowal wode przeznaczong do uzytku domowego, odpowiednio
oczyszczong i zdezynfekowana. Woda powinna odpowiada¢ warunkom
stawianym wodzie do picia-jak mdwi Rozporzadzenie Ministra Zdrowia i Opieki
Spotecznej z dnia 4 maja 1990r. Dziennik Ustaw nr 35 w oparciu o normy DIN
19643/97, jak i norma SIA-173. Nie nalezy stosowaé wody studziennej bez
odpowiednich atestow zgodnych z obowigzujgacymi normami.

ii i 3- Regulacja zimnej wody
(-2

4- obréé kurkiem w lewo - stuchawka prysznicowa
obroc kurkiem w prawo - kran

B- Regulacja cieplej wody

przylacze cieptej

rzylacze
przyia wody

zimnej

WODOSPAD



Podiaczenie do sieci elektrycznej

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z przytgczeniem urzgdzenia do uktadu
elektrycznego nalezy zapoznac sie z normami: PN-EN 60335-1,

PN-EN 60335-2-60 (W normach tych podano m.in. wymagania szczegotowe
dotyczqgce bezpieczenstwa uzytkowania urzqgdzen do kgpieli z wirem wodnym,
do uzytku domowego i podobnego, o napieciu znamionowym nie
przekraczajgcym 250 V dla urzqgdzen jednofazowych i 480 V dla pozostatych
urzgdzen. Niniejsza norma dotyczy rowniez urzqgdzen zapewniajgcych cyrkulacje
powietrza lub wody w powszechnie stosowanych urzqgdzeniach do kagpieli).

s Przelacznik
REGULACIAWODA
PODUSZKA

REGULACIA WODA CIEPEA

DSPﬂEI' MASAZU/POMEY,WODY,




Instrukcja obstugi panelu sterujgcego.

l. FUNKCJE PRODUKTU:

Dziekujemy za wybor i zakup naszych produktéw. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi, moze ona
podpowiedziec, jak go uzywac. Majgc te wiedze, mozesz uzywac
wszystkich funkcji produktu. Oto i one:
. bardzo wrazliwy czujnik poziomu wody;
. funkcja masazu podczas kgpieli bgbelkowej;
. funkcja surfingu;
. cyfrowe radio i podwdgjny wzmacniacz mocy;
. funkcja dezynfekcji ozonem (do wyboru);
. rozszerzone wejscie audio;
. lampa podwodna;
. pilot zdalnego sterowania;
. technologia dotykowa;
10. mozliwos¢ poditaczenia zewnetrznego urzgdzenia grzejnego (do
wyboru).

Coo~NOOOkWN =

SPECYFIKACJE

1. Zasilanie: AC220-240 V; 50-60 Hz.
. Moc pompy: < 1000 W; AC 220-240 V.

. Moc kapieli z bgbelkami: < 750 W; AC 220-240 V
. Radio: > 45 dB
. Uptyw pradu: < 0,25 mA
. Moc ozonowania: < 10 W; AC 12 V (do wyboru)
. Moc grzatki: < 1500 W; AC 220-240 V (do wyboru)
. Wytrzymatos¢ dielektryczna: 1500 V, 1 min.
. Moc oswietlenia: <20 W; AC 12 V
10 Moc radia: <10 W
11. Zakres czestotliwosci: FM 88-108 MHz
12. Klasa wodoodpornosci: IPX 4 !
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V. SCHEMAT PODLACZENIA
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V. FUNKCIE PANELU
Lampka

Dogéry Do dotu

Wyswietl
yswietagz Pompa do kapieli bgbelkowej
T A —Pompa
3i2 1 | Pilot
B OCEGaAnD -
: ' — Zasilanie
MEM (Pamie¢) \Grzanie (przytrzymaj przez

FM/AUX  Wybor . . ponad 2 sekundy) (do
Wybor funkgji {Z:N (Vgszukn;vame) wyboru)
Zrodia +/- (Numer Ozonowanie (przytrzymaj
dzwigku

przez ponad 2 sekundy) (do
wyhoru)
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VII. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Surfing:
(1) Wiaczanie/wylaczanie:

Po wlaczeniu wylacznika przeciprzepieciowego system bedzie gotowy do dziatania.
Nalezy nacisnaé przycisk zasilania, aby go wlaczy¢. Na wyswietlaczu pojawi sie ,,SPA”

lub temperatura. Mozesz zacza¢ korzystac z funkcji urzagdzenia.

Wylaczanie: Nalezy nacisnac przycisk zasilania.

Model nie posiada funkcji ogrzewania

Model posiada funkcje ogrzewania: wyswietla czas,
aktualna temperature, opcje ustawienia temperatury.

Model posiada funkcje grzania. Mozna ustawi¢ zgdang temperature:
wcisnij + lub -, aby zmieni¢ warto$¢ temperatury, mozliwe tylko przy
wytgczonym radiu lub niepodtaczonym AUX. Temperature mozna
ustawi¢ w zakresie od 30°C do 45°C. Gdy woda osiggnie zgdanag
temperature, podgrzewacz bedzie jg utrfymywalr.

SCHEMAT INSTRUKCJI PILOTA

Whacz/
Wytacz

. ®
Ustawienie temperatury —— @

Invalid key

Ustawienie temperatury ——

Oswietlenie LED

——\

Ozonowanie (opcjonalnie) ——

Pompa wody ——. @
|/

Pompa powietrza —

Glosnosc+

Stacja- ——t—
Mp3 utwor-

GD-012

ONIOFF

Water proof IPX6

VA
@ = FM/MP3/BT/ Wyjécie AUX

@ —— Pamie¢
@ ——Strojenie radio+
@ ——Strojenie radio-

4 Stacja+
Mp3 utwor+

L—— Glosnosc-




(2) Funkcja surfingu:

Najpierw, wlej wodeg do wanny. Kiedy ikona przekreslonego kranu zniknie, oznacza to, ze
osiagnigto standardowy poziom wody. Nacis$nij klawisz surfingu (z trzema przerywanymi
kreskami) na panelu, aby uruchomi¢ pompg surfingowa, ikona surfingu pojawi si¢ na ekranie.
Naciskajac ten sam przycisk wylaczasz funkcje surfingu, pompa surfingowa przestaje dziata¢, a
ikona na ekranie zniknie.

Uwaga:

A) Gdy woda w wannie nie osiagnie standardowego poziomu, pompa surfingowa nie
uruchomi si¢; na ekranie pojawi si¢ znak polkola oraz migajaca ikona kranu. Nalezy
uzupelni¢ poziom wody do wannie.

B) Pompa surfingowa wylaczy si¢ automatycznie po 60 minutach dzialania.

(3) Podgrzewacz (do wyboru):

Dopiero po uruchomieniu pompy surfingowej mozna uruchomi¢ funkcje
ogrzewania przytrzymujac przycisk (potkole w trzema przerywanymi
kreskami) przez ponad 2 sekundy. lkona z napisem ,,HEAT” pojawi si¢ na
ekranie. Jesli ikona miga, oznacza to, ze warunki do pracy podgrzewacza sg
zadowalajace 1 woda jest podgrzewana. Jesli ikona nie miga to znaczy, ze
warunki do pracy nie zostaly spetnione, a podgrzewacz przestanie dziatac.
Uwaga: Gdy pompa surfingowa jest wylgczona, ta funkcja réwniez
zostanie wylaczona.

(4) Funkcje pompy do kapieli babelkowej:
Naci$nij przycisk (potkole z kropkami), aby wtaczy¢ pompe. Na
wys$wietlaczu pojawi si¢ ta sama ikona. Naci$nij ten sam przycisk, aby
wylaczy¢ pompeg.
(5) Funkcja podswietlenia podwodnego:
Naci$nij przycisk (stonce), aby wtaczy¢ podswietlenie podwodne. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ ta sama ikona. Naci$nij ten sam przycisk, aby
wylaczy¢ pod$wietlenie.
(6) Ozonowanie (do wyboru):
Przytrzymaj przycisk (polkole z kropkami) przez ponad 2 sekundy, aby

wlaczy¢ funkcje ozonowania. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ikona
037 .Postepuj tak samo, aby’wylgczyc¢.

UWAGA: Ozonowanie trwa 15 minut. Po tym czasie automatycznie si¢
wylgcza,



2 . Radio:

(1) Wyciagnij anteng radiowa i ustaw ja w ksztatcie litery ,,Y”. Po nacisnigciu
przycisku radia (przycisk z dwiema nutkami), na ekranie pojawi si¢ czgstotliwos¢
radiowa, a glo$no$¢ wzrosnie od ,,0” do ,,15” DB.

(2) WYSZUKIWANIE STACII: Przytrzymaj klawisz ,,SET” przez dhuzej niz 2
sekund, az na ekranie pojawi si¢ ,,TUN”. Nacisnij przycisk + lub -, aby ustawi¢
czestotliwosé. Pojedyncze nacisniecie stuzy do recznego ustawiania. Gdy
przycisk zostanie przytrzymany przez dhuzej niz 2 sekundy, czgstotliwo$¢ dostroi
si¢ automatycznie, az znajdzie stacj¢. W przypadku stabego sygnatu odbioru,
zaleca si¢ ustawianie reczne.

(3) ZAPISYWANIE: Po wybraniu stacji nacis$nij przycisk ,,SET”, wyswictlony
zostanie komunikat od ,M —— 0 1”do,,M —— 20”. Stacj¢ mozna zapisaé
pod wyswietlonym numerem. Urzgdzenie zapamieta maksymalnie 20 stacji. Jesli
odbidr stacji nie jest czysty, pociagnij anteng 1 wyreguluj jej kierunek.

(4) WYBOR STACII: Nacisnij przycisk ,,SET”, aby wybra¢ Zadana stacje, na
ekranie pojawi sie ,CHO 1 —— C H20".

Wyszukiwanie i zapisywanie:

Przytrzymaj ,,.SET” przez ponad 2 sekundy. Uzyj przyciskow + lub - do
ustawienia czestotliwosci. Nacisnij ,,SET”, gdy znajdziesz zadana stacje.

|Wybor zapisanej stacji:

Nacisnij przycisk ,,SET”, aby przejs$¢ do zapisanych stacji.

Regulacja gloSnoSci:

Glosnos¢ reguluje sie za pomocg przyciskow + lub -. Wyswietlacz na biezaco bedzie
pokazywat aktualna gtosnos¢ w DB.

3. Funkcja AUX:

Wsadz wtyczke kabla do wejscia AUX na skrzynce sterujacej. Nacisnij ,,SET” i wybierz
opcj¢ AUX. Ustaw glosnos¢ za pomocg przyciskow + lub -.

4. Wylaczanie: D

Nacisénij przycisk zasilania (kétko z kreska u gory), aby wylgczy¢ wszystkie funkcje.
Wyswietlacz przejdzie w tryb uspienia. Jesli radio nie bedzie uzywane przez dluzszy
czas, wylacz glownym wylacznikiem.



KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIA

Nie nalewaj goracej wody wyzszej niz 38° C bezposrednio do wanny, spowoduje to
zniszczenie akrylu.
1. Aby uniknac przeciekdw lub uszkodzenia podczas transportu, nie nalezy
przenosi¢ chwytajac za rure lub inne akcesoria.
2. Dla wtasnego bezpieczenstwa upewnij sie, ze urzadzenie nie przecigzy
instalacji elektrycznej i czy jest uziemione.
3. Urzadzenie powinno by¢ podtagczone do sieci przez osoby posiadajace
odpowiednie uprawnienia.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:

e W razie nieprzestrzegania przepisow zawartych w normach dotyczacych
mieszkaniowej instalacji elektrycznej.

e W razie nieprzestrzegania zalecen instalacyjnych i konserwacyjnych
zawartych w niniejszej instrukcji.

e W razie uzytkowania lub instalacji (kabiny, wanny) z hydromasazem w
sposob niezgodny z normami PNEN60335-2-105 oraz PN-EN 14428. Do
kabiny oraz wanny PKWIU: 25.23.12-90.90

e Nalezy doktadnie przeczytac cata instrukcje przed rozpoczeciem
eksploatacji urzadzenia.

e Zachowac niniejsza instrukcje, aby moc z niej korzystac w przysztosci lub
mMoc ja przekazac przysztemu uzytkownikowi.

e Instrukcja ta zostata opracowana dla réznych modeli oraz wersji i dlatego
wyglad wyrobu moze sie roznic od przyktadow przedstawionych na
schematach. Mimo tego instrukcje nie ulegajg zmianie.

e Firma ,Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich
zmian, uznanych za witasciwe, bez obowigzku uprzedniego powiadomienia
lub wymiany.

e Wyrdb ten moze by¢ przeznaczony tylko do uzytkowania zgodnego z jego
docelowym wykonaniem.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym wykorzystaniem produktu.

KONSERWACJA , UZYTKOWANIE | CZYSZCZENIE

e Dorazne czyszczenie uktadu hydromasazu: mozna za pomoca tabletek do
zmywarek, nala¢ do wanny wody, rozpuscic 2 tabletki w naczyniu, dola¢ do
wanny z wodg i wigczy¢ pompe wody na kilka minut. Mozna rowniez
stosowac srodki czyszczace przeznaczone do wanien z hydromasazem lub
jacuzzi, takie jak: BAYROL SPATIME Piperwork Cleaner lub chlor do jacuzzi.

e Chemii, soli do jacuzzi nigdy nie syp bezposrednio na akryl wanny,
poniewaz moze uszkodzi¢ powtoke akrylu. Chemie oraz sol najlepiej wsypac
do wiaderka z woda, rozpuscic i dola¢ do wanny napetnionej woda.



Elementy konstrukcyjne (kabiny , wanny) takie jak szkto, czesci lakierowane,
elementy akrylowe i plastikowe nalezy czyscic tylko delikatna sciereczka z
uzyciem tagodnych detergentow.

Nalezy unikac stosowania pasty sciernej, mleczka, rozpuszczalnikéw,
acetonu, srodkoéw czyszczacych oraz dezynfekcyjnych, ktére zawieraja chlor,
chlorki, itp. Nastepujace materiaty moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia oraz
powodowac uszkodzenie produktu — nie nalezy ich stosowac do mycia
kabin i wanien: substancje zawierajgce kwasy, zasady, kwas
chlorowodorowy, srodki polerujace, szczotki nylonowe, papier scierny oraz
wszelkie inne srodki i materiaty majace zty wptyw na zdrowie oraz mogace
uszkodzi¢ wanne.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, montazem lub pielegnacja wyrobu. Producent zastrzega
sobie prawo wprowadzania zmian do konstrukcji wyrobu.

Nalezy zwrocic szczegdlng uwage, aby prowadnice, po ktdrych poruszaja
sie rolki utrzymujace drzwi, byty wolne od zanieczyszczen.

Nie nalezy pozostawia¢ bez opieki/nadzoru (w kabinie, wannie) dzieci oraz
0s6b niepetnosprawnych.

Nie nalezy opierac o kabine przedmiotdw, ktére mogtyby ostabic
(zarysowac) lub uszkodzi¢ szkto kabiny.

W kabinie moze przebywac¢ maksymalnie jedna osoba.

Nie nalezy napierac, uderzac lub w inny niewtasciwy sposéb oddziatywac na
szkto lub profile kabiny. Poprawnosc¢ dziatania baterii oraz catego uktadu
zasilania wodnego w duzej mierze zalezy od jakosci wody, jej twardosci,
nasycenia wapniem oraz zawartosci zanieczyszczen takich jak piasek,
kamien kottowy, itp. Jakos¢ wody decyduje o czestotliwosci konserwacji
baterii oraz catego uktadu przez Uzytkownika.

Zaleca sie stosowania filtrow siatkowych w instalacjach wodociggowych
(umieszczonych np. w zaworach w instalacji wodociggowej).

Elementy wyposazenia elektronicznego/elektrycznego nalezy czysci¢ lekko
zwilzong szmatka.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji wanny lub kabiny
nalezy odtgczyc¢ zasilanie elektryczne.

Po zakonczeniu korzystania z wanny lub kabiny nalezy wytaczy¢ zasilanie
na zewnatrz kabiny /wanny i zamkna¢ zawor doptywu wodly.

Napetniajac wanne woda nie wigczac funkcji masazu.

Pamietac o prawidtowym uziemieniu instalacji zasilanej napieciem 230 V.
Przewdd sieciowy nalezy wyposazy¢ w wodoszczelny wytgacznik.

Problem Przyczynai rozwigzanie
1. LuZne potgczenie weza powietrznego.
|. Pompa nie dziata 2. Zawor powietrzny nie dziata.

3. Wyjeta wtyczka albo niewtasciwe zasilanie.
4. Zablokowany wirnik pompy.

5. Wanna jest pusta.

6. Nadmuch powylaczeniu doptywu powietrza.
Sprawdzi¢, czy pompa nie jest uszkodzona.

IIl. Nie mozna wyregulowac sity masazu | 1. Nieprawidtowe zasilanie.

2. Zaworregulacyjny nie dziata.

3. Dysze wodne sgzatkane

Ill. Waz przecieka 1. Uszkodzonauszczelka.

2. Poluzowany wkret.

3. Potgczenie jestzle sklejone.

4. Usunac¢ stary klej PCV/PVCi nafozy¢ nowy.

IV. Wanna nie stoi poziomo 1. Wyregulowac¢ srube blokujgca stopke.

V. Ostona wanny obluzowana 2. Dokreci¢ wkrety mocujace ostone.

VI. Brudne czesci 1. Oczyscici wypolerowaé miekka $ciereczka, nie uzywad ostrych
$ciereczek ani chemikaliéw.

VII. Wanna zarysowana 1. Zeszlifowatwstepnie papierems$ciernym 1000

2. Polerowaé uzywajgc pasty do zebdw lub pasta polerska do auta i
miekkiej szmatki.
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